BALLISTIC TIP HUNTING 270 CALIBER (0.277") RIFLE BULLETS -
NOSLER 270 CALIBER (0.277") 140GR SPITZER 50/BOX

NOSLER BALLISTIC TIP HUNTING 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL RIFLE
BULLETS Thriving on ultra-high velocity loads, the Ballistic Tip® Varmint bullet
offers devastating performance at distances both near and far. The aerodynamic
polymer tip (color coded by caliber) combined with the ultra-thin jacket mouth
assures rapid and violent expansion at either end of the velocity scale. The bullet
is equipped with a gradually thickening jacket wall that provides maximum energy
transfer and optimum weight retention while the ballistically-engineered Solid
Base® acts as a platform for large diameter mushrooms. No matter the
rifle/cartridge combination you’re shooting or what varmint you're shooting at,
Nosler Ballistic Tip® delivers match-grade accuracy with all the performance
characteristics serious varmint hunters are looking for. FEATURES: Polymer Tip
Streamlined tip color coded by caliber. Ultra-Thin Jacket Mouth Assures violent
expansion at either end of the velocity scale. Uniform Gradual Thickening The
uniform, gradual thickening is designed to keep the bullet together until impact at
any velocity. Ballistically Engineered Solid Base Boat tail configuration combines
with the streamlined polymer tip for extreme long-range performance and easier
loading.

Attributes

Name: NOSLER 270 CALIBER (0.277") 140GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 749002715

Mfr. No.: 27140

Ballistic Coefficient (G1): 0.456
Brand Style: Ballistic Tip Hunting
Bullet Style: Spitzer

Caliber: 270 Caliber

Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277

Grain: 140

Sectional Density: 0.261
Quantity: 50

Delivery weight: 0.408kg

UPC: 054041271400

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir Nosler Ballistic Tip Hunting
270 Caliber Spitzer Geschosse

Einleitung

Danke, dass du die Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer Geschosse gekauft hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts gemaf der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewdhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Munitionen immer so, als waren sie scharf und schussbereit.

Lagere Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Stelle sicher, dass du mit den Gesetzen und Vorschriften zur Verwendung von Munition in deinem Gebiet

vertraut bist.

® Uberpriife regelmaRig deine Munition auf Anzeichen von Beschadigungen oder Korrosion, bevor du sie
verwendest.

® Entsorge beschéadigte oder korrodierte Munition ordnungsgemar.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende nur Feuerwaffen, die speziell fir 270 Caliber Munition ausgelegt sind.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur deine Feuerwaffe.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehérschutz, beim Schiel3en.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Schiel3bereich sicher ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Offne vorsichtig die Box mit den Nosler Ballistic Tip Hunting Geschossen.

Uberpriife jedes Geschoss auf sichtbare Mangel, bevor du es in deine Feuerwaffe ladst.

Lade die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer deiner
Feuerwaffe.

2. Verwendung:

® Bestatige, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.

* Befolge alle Sicherheitsprotokolle beim Umgang mit und beim Schiel3en deiner Feuerwaffe.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie reinigst oder lagerst, nachdem du
geschossen hast.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

® Werfe Munition niemals im normalen Mull weg. Kontaktiere die drtlichen Behdrden fir geeignete
Entsorgungsmethoden.

® Stelle sicher, dass alle abgefeuerten Hilsen gesammelt und sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung der Nosler Ballistic Tip Hunting Geschosse
wende dich bitte an den vom Hersteller angegebenen EUKontaktpunkt.



Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes SchielRerlebnis mit
deinen Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer Geschossen gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und bleibe Gber bewahrte Praktiken im Umgang mit Munition informiert. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fiir diese

wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Nosler Ballistic Tip
Hunting 270 Caliber Spitzer Bullets

Introduction

Thank you for purchasing Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding the use of ammunition in your area.
Regularly inspect your ammunition for any signs of damage or corrosion before use.

Dispose of any damaged or corroded ammunition properly.

Specific Safety Precautions for Use

Use only firearms that are specifically designed for 270 caliber ammunition.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Carefully open the box of Nosler Ballistic Tip Hunting bullets.

Inspect each bullet for any visible defects before loading into your firearm.

Load the bullets into the magazine or chamber of your firearm according to the manufacturer's
instructions.

Usage:

® Confirm that the firearm is in good working order before use.
® Follow all safety protocols when handling and firing your firearm.
® After firing, ensure the firearm is unloaded before cleaning or storing.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
Never throw ammunition in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
Ensure that any fired casings are collected and disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of Nosler Ballistic Tip Hunting bullets, please reach out
to the designated EU contact point provided by the manufacturer.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your Nosler
Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer Bullets. Always prioritize safety and stay informed about best practices for
handling ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Balas
Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer

Introduccion

Gracias por adquirir las balas Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto, cumpliendo con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia atentamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las municiones como si estuvieran vivas y fueran capaces de disparar.
Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las municiones fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones sobre el uso de municiones en tu area.
Inspecciona regularmente tus municiones en busca de signos de dafio o corrosion antes de usarlas.
Desecha cualquier municion dafiada o corroida de manera adecuada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo armas de fuego que estén especificamente disefiadas para municiones de 270 caliber.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego.

Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular y auditiva, al disparar.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no tengas la intencion de disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de disparo seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Abre cuidadosamente la caja de balas Nosler Ballistic Tip Hunting.

Inspecciona cada bala en busca de defectos visibles antes de cargarlas en tu arma de fuego.

Carga las balas en el cargador o la recAmara de tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

2. Uso:
® Confirma que el arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de usarla.

® Sigue todos los protocolos de seguridad al manejar y disparar tu arma de fuego.
® Después de disparar, asegurate de que el arma esté descargada antes de limpiarla o almacenarla.

Instrucciones de Desecho
® Desecha cualquier municién no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
® Nunca tires las municiones en la basura regular. Contacta a las autoridades locales para conocer los métodos

de desecho adecuados.
® Asegurate de que cualquier casquillo disparado sea recogido y desechado de manera segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de las balas Nosler Ballistic Tip Hunting, por favor,
contacta al punto de contacto designado en la UE proporcionado por el fabricante.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de disparo segura y agradable con
tus balas Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre
las mejores practicas para manejar municiones. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle Nosler
Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer

Introduzione

Grazie per aver acquistato le Palle Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Trattare sempre tutte le munizioni come se fossero vive e capaci di sparare.

Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Assicurarsi di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti riguardanti l'uso delle munizioni nella propria
area.

Ispezionare regolarmente le munizioni per eventuali segni di danno o corrosione prima dell'uso.

® Smaltire correttamente qualsiasi munizione danneggiata o corrosa.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro 270.
® Seguire sempre le istruzioni del produttore per la propria arma da fuoco.
Indossare un'adeguata attrezzatura di sicurezza, compresi occhiali e protezioni per le orecchie, quando si
spara.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.
® Tenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si € pronti a sparare.
Essere consapevoli del'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Aprire con attenzione la scatola delle palle Nosler Ballistic Tip Hunting.

Ispezionare ciascuna palla per eventuali difetti visibili prima di caricarla nell'arma da fuoco.

Caricare le palle nel caricatore o nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso:
® Confermare che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.

® Seguire tutti i protocolli di sicurezza quando si maneggia e si spara con I'arma da fuoco.
Dopo aver sparato, assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di pulirla o riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire qualsiasi munizione inutilizzata o scaduta in conformita con le normative locali.
® Non gettare mai le munizioni nei rifiuti normali. Contattare le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.
® Assicurarsi che eventuali bossoli sparati siano raccolti e smaltiti in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso delle palle Nosler Ballistic Tip Hunting, si
prega di contattare il punto di contatto designato dell'UE fornito dal produttore.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con le Palle
Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer. Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori
pratiche per la gestione delle munizioni. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler
Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu zgodnie z
unijnym rozporzadzeniem o ogolnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR). Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg
instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie amunicje tak, jakby byty zywe i zdolne do oddania strzatu.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Upewnij sie, ze znasz przepisy prawne dotyczgce uzywania amunicji w swoim rejonie.

Regularnie sprawdzaj swojg amunicje pod katem uszkodzen lub korozji przed uzyciem.

Prawidtowo pozbywaj sie wszelkiej uszkodzonej lub skorodowanej amunicji.

Szczegolne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj wylacznie broni palnej, ktdra jest specjalnie zaprojektowana do amunicji kal. 270.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta swojej broni.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas strzelania.
Nigdy nie celuj bronig w co$, czego nie zamierzasz zestrzelic.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Ostroznie otworz opakowanie pociskéw Nosler Ballistic Tip Hunting.

® Sprawdz kazdy pocisk pod katem widocznych wad przed zatadowaniem do broni.

® Zaladuj pociski do magazynka lub komory swojej broni zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:
® Potwierdz, ze twoja bron jest w dobrym stanie przed uzyciem.

® Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa podczas obstugi i strzelania z broni.
® Po strzelaniu upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed czyszczeniem lub przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Pozbywaj sie wszelkiej niewykorzystanej lub przeterminowanej amunicji zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nigdy nie wrzucaj amunicji do zwyktych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania
whasciwych metod utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszelkie wystrzelone tuski sg zbierane i utylizowane w sposéb bezpieczny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania pociskéw Nosler

Ballistic Tip Hunting, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat podany przez
producenta.

Podsumowanie



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
strzeleckie z pociskami Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na
biezaco z najlepszymi praktykami w zakresie obstugi amunicji. Dziekujemy za uwage i stosowanie sie do tych

waznych wytycznych.



Turvaohjeet Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Kaliiperin
Spitzer luodeille

Johdanto

Kiitos, etté ostit Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Kaliiperin (0.277") Spitzer luoteja. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet tAman tuotteen turvalliseen kayttéon EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue
tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Késittele kaikkia ammuksia aina ikaén kuin ne olisivat eléavia ja kykenevia laukaistaviksi.

Sailytd ammukset viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pidda ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Varmista, ettd tunnet alueesi lainsdadannon ja sdadokset, jotka koskevat ammuksen kayttoa.
Tarkista saanndllisesti ammuksesi mahdollisten vaurioiden tai ruosteen varalta ennen kaytt6a.
Havita kaikki vaurioituneet tai ruostuneet ammukset asianmukaisesti.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta vain aseita, jotka on erityisesti suunniteltu 270 kaliiperin ammuksille.

Noudata aina aseen valmistajan ohjeita.

Kéayté asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silméa ja korvasuojia, ampumisen aikana.
Ala koskaan osoita asetta sellaiseen kohteeseen, jota et aio ampua.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaympaéristo.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

® Avaa varovasti Nosler Ballistic Tip Hunting luotien laatikko.

® Tarkista jokainen luoti ndkyvien vikojen varalta ennen lataamista aseeseesi.

® [ataa luodit aseen lipastoon tai patruunapesaén valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytté:
® Vahvista, ettd ase on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttéa.

® Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia késitellessasi ja ampuessasi asetta.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistamista tai sailyttamistd ampumisen jélkeen.

Havitysohjeet
® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet ammukset paikallisten sdéntdéjen mukaan.
* Ala koskaan heitd ammuksia tavalliseen roskakoriin. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin asianmukaisia

havitysmenetelmia varten.
® Varmista, ettd kaikki ammuttujen patruunoiden kuoret kerétdén ja havitetdan turvallisesti.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Nosler Ballistic Tip Hunting luotien turvallisuudesta ja kaytosta, ota
yhteyttd valmistajan tarjoamaan EU:n yhteyspisteeseen.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvéan ampumiskokemuksen Nosler Ballistic Tip
Hunting 270 Kaliiperin Spitzer luotien kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista
kaytannoista ammusten kasittelyssa. Kiitos huomioistasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.






Sakerhetsinstruktionsguide for Nosler Ballistic Tip
Hunting 270 Kaliber Spitzer Kulor

Introduktion

Tack for att du kdpt Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Kaliber (0.277") Spitzer Kulor. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstélla séker anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt
sékerhetsforordning (GPSR). Vénligen Ias denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid all ammunition som om den ar laddad och kapabel att avfyra.

Forvara ammunition pa en sval, torr plats, bort fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall for barn och obehériga personer.

Se till att du &r bekant med lagar och férordningar angaende anvandning av ammunition i ditt omrade.
Inspektera regelbundet din ammunition fér eventuella tecken pa skador eller korrosion innan anvéandning.
Kassera eventuell skadad eller korroderad ammunition pa ratt satt.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast vapen som éar specifikt designade for 270 kaliber ammunition.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen.

Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive 6égon och horselskydd, vid skytte.
Rikta aldrig ett vapen mot ndgot du inte avser att skjuta pa.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att avfyra.

Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljé.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en séker riktning.

* Oppna forsiktigt ladan med Nosler Ballistic Tip Hunting kulor.

® |nspektera varje kula for eventuella synliga defekter innan du laddar dem i ditt vapen.

® | adda kulorna i magasinet eller kammaren pa ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvéndning:
® Bekréfta att vapnet ar i gott skick innan anvandning.

® Folj alla sékerhetsprotokoll nar du hanterar och avfyrar ditt vapen.
® Efter skjutning, se till att vapnet ar oladdat innan rengdéring eller forvaring.

Kassationsinstruktioner
® Kassera eventuell oanvand eller utgdngen ammunition i enlighet med lokala foreskrifter.

® Slang aldrig ammunition i vanlig soptunna. Kontakta lokala myndigheter for korrekta kassationsmetoder.
® Se till att eventuella avfyrade hylsor samlas in och kasseras pa ett sikert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sékerhet och anvandning av Nosler Ballistic Tip Hunting kulor,
vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och trevlig skytteupplevelse med dina
Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Kaliber Spitzer Kulor. Prioritera alltid sékerhet och hall dig informerad om béasta
metoder for hantering av ammunition. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.









Bezpecnostni pokyny pro Nosler Ballistic Tip Hunting
270 Caliber Spitzer Bullets

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer Bullets. Tento prdvodce
poskytuje nezbytné bezpec€nostni pokyny, aby se zajistilo bezpe€né pouZziti tohoto produktu v souladu s nafizenim
EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pfed pouzitim produktu si prosim tento priivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachazejte se vSemi naboji, jako by byly Zivé a schopné vystrelit.

Skladujte ndboje na chladném a suchém misté, mimo pfimé slune€ni svétlo a vihkost.
Uchovavejte ndboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Ujistéte se, Ze znate zakony a predpisy tykajici se pouZivani nabojl ve vasi oblasti.
Pravidelné kontrolujte své naboje na jakékoli znamky poSkozeni nebo koroze pred pouzitim.
PoSkozené nebo zkorodované ndboje spravneé zlikvidujte.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze palné zbrané, které jsou specialné navrzeny pro naboje raze 270.
Vzdy se fidte pokyny vyrobce vasi palné zbrané.

P¥i stfelbé noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany o€i a usi.

Nikdy nesmérujte palnou zbraf na nic, co neméte v imyslu vystrelit.

Méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystfelit.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Zkontrolujte, zda je vaSe palna zbran vybita a sméfuje bezpenym smérem.

® QOpatrné oteviete krabici s Nosler Ballistic Tip Hunting naboji.

® Pred naloZenim do vasi palné zbrané zkontrolujte kazdy naboj na viditelné vady.

* NaloZte naboje do zasobniku nebo komory vasi palné zbrané podle pokynd vyrobce.

2. PouZziti:
® Ujistéte se, Ze je palna zbran v dobrém provoznim stavu pfed pouzitim.

® P¥i manipulaci a stfelbé dodrzujte veSkeré bezpecnostni protokoly.
® Po vystielu se ujistéte, Ze je palna zbran vybit4, nez ji zacnete Cistit nebo ukladat.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli nevyuzité nebo proslé naboje v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nikdy nevyhazuijte ndboje do béZzného odpadu. Kontaktujte mistni Grady pro spradvné metody likvidace.
® Ujistéte se, ze jakékoli vystrelené nabojnice jsou shromazdény a bezpecné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpeénosti a pouziti Nosler Ballistic Tip Hunting nabojd, prosim, obratte
se na urceny kontaktni bod v EU poskytovany vyrobcem.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt mliZzete zajistit bezpecné a prijemné stielecké zazitky s vasimi Nosler

Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer Bullets. Vzdy upfednostriiujte bezpe¢nost a zlstarite informovani o
nejlepsich praktikach pro manipulaci s munici. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dileZitym pokyndim.






